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TARTALOM

Ki volt a csizmaban?
Az udvari futar
A kovetek
Vak vezet vilagtalant
A baranyok kiralya



A harangviragok éppen delet harangoztak az erddben, mikor Csalavér any6 az asztalra tette a
pecsenyéstalat és szives szeretettel ebédhez tessékelte a familiat.

- Tessék, egyék, nem lesz egyéb!

Csalavér ap6 éppen a vadludak érkezését kereste a menetrendben, de a tal koppandsara egy-
szerre folugrott a locardl. Kiilondsen mikor a verébpecsenye szaga megcsiklandozta az orrat.

- Jobb ma egy veréb, mint holnap egy vadlud, - mondta bolcs megfontolassal és belekapott a
talba.

Csalardzsika meg éppen kézimunkazott, tudniillik legyet fogdosott a szorgalmas kis kezeivel,
de mivel nagyon sz6fogado kis teremtés volt, 6 se kérette magat, hanem szintén belekapott a
talba.

Meg is karmoltdk egymast az apokdjaval, vissza is rantottak a keziiket mind a ketten.
Hiszen ebben a talban nincsen semmi se! - fintorgatta az orrat Csalarozsika.

- Nincsen, - meresztgette a szemét Csalavér anyo. - Pedig olyan kovér siilt veréb volt benne az
elébb, hogy beillett volna csirkének. Bizonyosan elrepiilt, mig beértem vele a konyhabol.

- Repiilni csak a siilt galambok szoktak, - mondta nyugodtan Csalavér apd s megcibalta egy
kicsit anyonak a fokotdjét. - Gondolkozz csak egy kicsit, hogy hova tetted a siilt verebet!

Csalavér apo tudta mar tapasztalasbol, hogy anydkanak néha rossz az emlékezd tehetsége s
olyankor mindig hasznal neki, ha megrangatjak a fiilét.

Most is hasznalt, mert anyd egyszerre a kotdje zsebéhez kapott és kirantotta beldle a siilt
verebet.

- Lam, lam, - hebegte egy kicsit megzavarodva, - tévedésbdl az almarium kulcs helyett ezt
tettem a zsebembe.

- Se baj, csakhogy a szadba nem tetted, dregem, - békiilt meg Csalavér s nyujtotta a kezét a
verébért.

Anyon azonban egyszerre erdt vett az anyai szeretet. Mindjart eszébe jutott neki Cselefendi,
mihelyt a verebet eld kellett adni s Ggy elfakadt sirva, hogy magéahoz kellett szoritani a
verebet banataban.

- Hat mar meg kit siratsz? - hajolt hozza gyengéden Csalavér.
- Cselefendit siratoho-hom, - hogyogte Csalavér anyo.
- Ugyan mit siratsz a gézenguzon?

- Azt, hogy 6 malacpecsenyében duskalddik, nekiink meg harmunknak van egy verebiink, -
jajveszékelte a szeretd anya.

- Micsoda? - ugrott fel Csalavér. - Malacot eszik? De azt mar nem engedem, hogy egymaga
rontsa el a gyomrat az a lurk6? Ott méar ¢én is ott akarok lenni!

Azzal felrantotta a bocskorat és loholt ki a hazbol, Any¢ is szaladt volna utana, de a verebet se
akarta ott hagyni. Koriilnézett, hogy hova tehetné, ahol a Csalarozsika kdrme kozé nem
keriilne. Volt a szobdban egy szazfiokos almarium, odaallitotta elejbe a rokakisasszonyt.

- Nyulj 161 csak ennek a tetejére, gyenge libaméjam!

Gyenge libamajam nagyot dgaskodott, de bizony kozel se jart az almarium tetejéhez.



- Nézzem csak, hatha székre allsz, foléred-e¢?

Nem érte biz azt, akdrhogy gebeszkedett. Arra aztan megnyugodott a gondos héaziasszony ¢€s
foltette a verébpecsenyét a szekrény tetejére.

- No, innen lentrdl szagolgathatod, - veregette meg a rokakislany pofikajat, aztan szaladt 6 is
Cselefendit keresni.

De hiszen nem esett Csalarozsika a fejelagyara. Anyoka még a kapuig se ért, mikor 6 mar
utban volt a veréb felé.

- Ha nincs 1étra, csinalok én magamnak, - mosolygott pajkosan, azzal egymasutan kihuzgalta
a szekrényfiokokat, egyikbdl belépett a masikba s nem telt bele egy rigorikkantasnyi id6, mar
akkor font volt a szekrény tetején és elropogtatta a verebecskét. Akkor aztdn 0 is a tenyerébe
szedte a labat és nyargalt a tobbiek utdn a kis batyjat megkeresni.

Szerteszéjjel elszort szarkatollak mutattdk a derék familidnak a rokafiu utjat. Nagynehezen 6t
magat is megtaldltak bent az erddk siirlijében, de alig ismertek ra, ugy neki volt szilajodva.
Két oreg tolgyfa kozt ugralt ész nélkiil s hol az egyikbe, hol a masikba iititte bele a fejét. De
nem mokabol &m, hanem borzasztd komolyan. Fol is volt mar dagadva ugy, hogy a fiile is alig
latszott.

- Hat te mit csinalsz, te tokfilko? - csapta 0ssze a kezét Csalavér.

- Torom a fejemet, - nyogte Cselefendi, s megint ugy odakoppantotta, a buksijat, a fahoz,
hogy csaktigy rengett bele.

- Jaj, ez nagyon j0 lehet! - tapsikolt Csalardzsika. Azt hitte a bolondos, hogy ez valami mulat-
sagos Uj jatek, azért 6 is kosfejet ittt a faval. Meg is tapogatta mindjart a feje bubjat és azt
mondta, hogy ez egy cseppet se jo.

- Nem, ez nem jo, - nyogte Cselefendi is és csuful dssze-vissza vert fejecskéjét az anyo dlébe
nyugtatta egy kicsit, mert érezte a kotén a siilt veréb szagat. Anyd pedig gyengéden orron
csokolta a fiit, de hogy nem érzett rajta malacszagot, egyszerre elhidegedett tdle.

- Mi van a malaccal? - nézett ra szigoruan.

- Jaj, ha én azt tudndm! - dbégatott Cselefendi. - Eppen azon tortem a fejemet, hogy hogy
szaladhatott ki a szdmbol!

- No, azért inkabb én torom a fejedet! - futotta el Csalavért a pulykaméreg. - Mi lesz beldled,
te erd0 szégyene, ha még a szadbol is kiszalajtod a malacot? Mar latom, hogy hiaba tanultad
ki a rokaiskolat!

- Hiszen az volt a baj, hogy most is tanulni akartam, - visitott Cselefendi, ahogy az ap6 okle
kopogott a fején. - Eppen itt a fa tovében kaptam el a malackanak a farkat s még a fogammal
is belekapaszkodtam, hogy szorosabban tartsam.

Erre a malacka azt mondta, hogy »ui, ui.« Miért cstifolodol te én velem, malacka, - kérdeztem
erre tole. - Azért, azt mondja, hogy roka fia létedre még most se tudod, hogy fogjak a
malacot. Erre én megszégyeltem magamat és megkérdeztem téle, hogy megtanitana-e rd. Meg
0, azt mondja, nagyon szivesen. Tudja azt erd0, mez0, hogy nem farkanal, hanem orranal
fogva kell fogni a malacot. No ezt is kdszondm, mondom én erre, majd megmutatom ¢én
mindjart, hogy mit tudok én. Azzal eleresztem a malackénak a farkat, hogy majd az orraba
ragadok bele, - hat egyszerre csak nagyot dordiil az ég, de akkorat 4&m, hogy be kellett hunyni
a szemem s mire kinyitottam, hire-hamva se volt a malacnak.



- Almodtad te ezt, Cselefendi, - vigyorodott el Csalarézsika. - En is hallottam volna azt a nagy
¢gzengést, ha igaz lett volna. De egész nap olyan tiszta volt az €g, mint egy tisztira nyalt
tepsi.

- A malacot is almodtad, - mondta szomoruan Csalavér any6. - Kér, hogy csak a farkaval
almodtal. Jéravalo réka mindig a combjaval almodik a malacnak.

Csalavér ap6 nem szolt semmit, hanem papaszemet tett az orrara és lehajolt a flibe.
- Malac szagat orrontom, papucsa nyomat latom, dertilt fel az dbrazata, - gyeriink csak utana.

Egy-két 1épés utan azonban elvesztek a malacpapucsok nyomai. Mintha csak a fold nyelte
volna el a malackat.

- Itt kell lennie valahol, - szimatolt f61 Csalavér any¢ a fakra.

Oreg csontjaival ol is kapaszkodott egy biikkfara, de mindjart lecstiszott a sima derekarol és
akkorat nyekkent, hogy Cselefendi a foldon hempergett nevettében. A huppanasra Csala-
rézsika is eléugrott a bokrok mogil, hol papmacska-hernyodkat olvasott és amilyen érzékeny
szivil kislany volt, mindjart riva fakadt, a hogy any6t meglatta a derekat tapogatva.

Anyonak nagyon jol esett a részvét és meghatddva olelte magahoz az édes kis teremtést.
- Ne busulj, draga bardanyzuzam, rékanak nem tdrik csontja.

- Nem is azért sirok én, - kesergett Csalardzsika.

- Hat miért sirsz, édes kis nytl-bordam?

- Azért, hogy itt nem voltam, mikor leestél és nem nevethetek rajtad olyan jo izlit, mint
Cselefendi.

- O, gyenge, kis facanmadaram, inkabb még egyszer leesek, csakhogy megmosolyogtassalak,
- készségeskedett anyoka s mar kapaszkodott is megint folfelé.

Arrdl persze nem szolt a kedves gyermekeinek, hogy egy kis mokust latott a fan, azt akarta
orokbe fogadni, mert nagyon megesett rajta a jo szive. Mezitlab, egy ingben didergett
szegényke, bizonyosan kiszokott a fészekbdl és a mogyords boltot akarta megkeresni, de
eltévedt.

- No, majd utbaigazitalak én, - pislogott folfelé Csalavér any6, de megint csak lezuhant a
farol. Még pedig azért, mert Csalavér ap6 rantotta le szoknyajanal fogva.

- Gyertek, gyertek, - mondta lelkendezve, - papucsot kerestem, csizmat talaltam.

Csakugyan ormdtlan nagy csizmanak a nyoma feketéllett a tisztason. Mélyen bele volt
nyomodva a fiibe, latszott rajta, hogy nagy 1ab lehetett abban a nagy csizmaban. Csalardzsika
koriil akarta szaglaszni, de Csalavér nyakon cserditette.

- Nagyon nem szeretem szagu, - mondta borzongva, - gyeriink innen, nem sz¢ép vidék ez.

Cselefendi éppen azt akarta mondani, hogy bizonyosan a nagy csizma nyelte el a kis
papucsot, de abban a percben megint megdordiilt az g s a hanyan voltak, annyifelé¢ szaladtak
szét ijedtiikben a rokak.

Szaladtak 4m, mert olyan mennydorgést még nem hallottak, midta négy a labuk. Olyan volt
az, hogy aki hallotta, beledermedt a szive. Még a fajdmadar is azt diirrogte ijedtében, hogy
hej, de szeretné most megtalalni azt a tojashéjat, amelyikbdl kibujt, - pedig arrél erd6-mezd
tudja, hogy stiket.

- Minek volna neked az a tojas, fajdmadar? - csipogta ki félénken az Okorszemke egy
gyusziiviragbol.



- Szeretnék bele visszabujni, - borzolta fol a tollait a siiket fajd.

A tudoés bagoly pedig, a flizfahegyi remete, el6 akarta venni a nytlbdérbe kotott mindentudo
konyvet, hogy kitanulja beldle ezt a rettenetes orditast, de ahogy kinyujtotta érte az ujjait,
folugrott a konyv az irdasztalrol és tan az erdobdl is kiszaladt ijedtében, nem hidba, hogy
nyulbdrbe volt kotve.

Ebbdl is lathatjatok, hogy milyen rettenetes az az orditas.

Ki volt a csizmaban?
Kigyualtak a mécsviragok a Csalavari kastély udvaran, mire a nemes, nemzetes ¢és vitézld
familia arkon-bokron &t hazasompolygott.

- Nyilvan én vagyok az elsd, - gondolta Csalardzsika, ahogy besurrant a kerités alatt. - No,
erre a nagy ijedtségre jO volna valamit harapni. Ejnye, de oriilnék neki, ha a sotétben a
csirkeketrecbe tévednék a haz helyett.

Addig-addig prébalgatta az eltévedést, hogy sikeriilt is neki belebotlani a csirkeketrecbe. Mert
Csalavérék ha nem foglalkoznak is baromfitenyésztéssel, ketreciik van nekik. Oda szokta
Csalavér anyo rekeszteni az apro6 joszagot, amit egyszerre nem birtak megenni.

Most minddssze egy csirke jajveszékelt a ketrecben, ami nagyon folharagitotta a roka kis-
asszonyt.

- Micsoda larma ez éjszakanak idején! - nyult be a keritésen. - Lehetetlen téled aludni. No,
majd mindjart rendre tanitalak én téged!

Csirkenyak helyett azonban rokafiil akadt a kezébe. Még pedig a Cselefendié. A roka urfi még
elobb hazaért, mint Csalardzsika s neki az volt az els6 gondolata, hogy ijedtség ellen legjobb a
csirkeziiza. Eppen akkor akart beleharapni, mikor a testvérkéje megrantotta a fiilét. Ki is
mordult ra haragosan:

- Rontom, bontom, hiisom, csontom, eredj innen, hogyha mondom!

El is ugrott onnan Csalarozsika s mindjart 6sszeiitodott a sotétben Csalavér anyoval, aki a
hatalso6 bejaraton suttyant be.

- Jaj, anyo, - ujsagolta neki a rékalény, - Cselefendinek csirkéje van.
Any¢ alig szuszogott a faradtsagtol, azért bosszusan taszitotta el magatol a kis kotnyelest.
- Eredj te ostoba! Csirkéje csak a kotlos tyuknak szokott lenni!

Csalardzsika durcdsan vonogatta a vallat, hogy nem sikertilt az arulkodas és visszaosont a
ketrechez.

- Tobbet ésszel, mint erével, - gondolta magaban és a kokénybokor kozé bujva elkezdett
kotkodacsolni, mint a kotlds tytk szokott.

Tudta a képé, hogy mit csinal, mert Cselefendi egyszerre kiugrott a ketrecbdl és letette a
csirkét.

- Ez mar el nem szalad, - gondolta magaban s beugrott tytkot fogni a bokrok kozé.

Biz ott nem talalt tyukot, hanem mire visszakotrddott, akkorra a csirke elszaladt, pedig mar se
laba, se feje nem volt szegénynek.



- No ilyent még nem értem, - dobbant meg ijedten a szive a kis rokénak. - Nyilvan ezt is a
nagy csizma kapta be.

Aztan a fal mellett tapogatdodzva botorkalt be a hdzba, Osszerezzenve minden falevél-
rezdiilésre. Eppen fogta mar a kilincset, mikor valaki hatulrol megkapta a gallérjat.

- Jaj, a nagy csizma, megesz a nagy csizma! orditotta el magat, ahogy bebukott az ajton.

Pedig csak az oreg Csalavér kullogott utana, aki maga is igen meg lehetett ijedve, mert még
most is égnek allt minden szdre-szala. De ahogy az ajtot bezarta, egyszerre katondsan ki-
egyenesedett és kevélyen emelte ol a fejét.

- No, - azt mondja - ennek is megmutattam, mi a roka-becsiilet.
- Kinek, apd? - bujt 6ssze koriilotte a familia.

- Hat annak a mennydorgds malacloponak, - meresztgette Csalavér a nyakat. - Fogadom, hogy
nem keriil egyhamar az utamba, ugy kifarasztottam. Hol 6 kergetett, hol én futottam s az a
szerencséje, hogy elszaladtam. Fiilinél fogva hoztam volna ide, ha el nem futok eldle.

- Jaj, de kér, ap6, hogy el nem hoztad, - batorodott meg Csalavérné asszony is. - Mindjart
kocsonyat féztem volna beldle.

- En nem is ijedtem meg az orditasatol, - lefetyelt Csalarozsika. - Csak azért szaladtam el,
mert szaladhatnékom volt.

De erre mar Cselefendinek is kinyilt a szeme és elkezdett hadonaszni nagybatran a két
végivel:

- Ha gyenge labam a harmattél nem félteném, tiistént megkeresném a mennydorgdt és
lehtiznam a 1abardl a csizmat.

- Csitt csak! - bujt be az asztal ala a rokamama, - olyan, mintha a kaput dongetné valaki.

Csakugyan olyan volt, mintha valami 6riasi macska kaparaszna odakint, aztan megint az a
rettenetes mennydorgés hallatszott, ami délben megriasztotta az erd6t, de tgy am, hogy
rezgett bele Csalavér sziklavara.

De hiszen nem is mert a négy roka megmoccanni hajnalig, akkor is csak azért, mert szerte-
széjjel az erdében verték a dobot a harkalyok.

- Megtudakolom toliik, mit dobolnak, - bujt ki a kuckébol Csalavér, de a kapubodl vissza-
fordult, ahogy meglatta a nagy csizmak nyomat. Gondolta magaban, ennek mar a fele se
bolondsag, azért csak az ablakon keresztiil tudakolta meg a harkalyoktol, micsoda nap van
ma, hogy ilyen éktelen nagy dobolast visznek véghez.

- Ma Iépett tronra kiraly 6felsége.

- Micsoda kiraly 6felsége? - tatotta el a szdjat Csalavér.

- Oroszlan kiraly 6felsége, - rikacsoltak a piros sapkaji harkalyok.

- Szeretnék én annak a kiralynak a szemébe nézni, - mosolyodott el Csalavér.
- Annak nem lehet a szemébe nézni, mert olyan az, mint a villam.

- Szeretném a szavat hallgatni.

- Annak nem lehet a szavat hallgatni, mert olyan az, mint a mennydorgés.



Csalavér azt mondta, hogy tisztelteti kirdly 6felségét és becsukta az ablakot. Most mar éppen
eleget tudott és kiadta a parancsot a haz népének, hogy senki Csalavarbol ki ne mozduljon
egy-két napig, a kapuk pedig éjjel-nappal zarva legyenek, nehogy mindenféle népség betegye
a labat, - mondta kevélyen - mert én nagyon kényes vagyok a jo hirnevemre.

Elszontyolodott egy kicsit a familia, kiilonosen a kis rokdk ogtak-modgtak, hogy mi lesz most
mar az 6 kosztjuk, ha ki sem mozdulhatnak a hazbol.

- Nyakleves! - mordult rdjuk Csalavér, de aztan mindjart elvigyorodott és megnyugtatta a
csaladot, hogy nem kell félni, mert 6 bizonyos benne, hogy hamarosan a helyiikbe jon a
pecsenye, csak gy6zzék megenni.

- Nincs amit mi meg ne gy6znénk a szorgalmunkkal, - csattogtatta a fogat a két csemete.

Egyeldre azonban nem volt a foguknak semmi tennivaldja. Nagyon el voltak foglalva az erdei
népek a kirdlykoronazassal, még a szinyog-bandak is mind ott muzsikaltak az udvari balon.
Egy-egy madar ha elvagodott néha Csalavar felett, attdl hallottak hirt. Legtobbet tud6 a
szajko, aki a fiatal korat bent t6ltotte a varosban, az emberek kozt s ott valt olyan fecsegdveé.
O mesélte, hogy az oroszlan egy cirkuszbol szokott meg egy dreg majommal egyiitt, az most a
hopmestere. Azt is elmesélte a szajko, hogy az oroszlan nagyon igazsagos és békességszeretd
kiraly. Az volt az elsé parancsolata az erd6 népeihez, hogy ne bantsdk egymast, egyenek
mindnyajan fiivet és falevelet, hust csak a kiralynak szabad enni. Még pedig reggel nyulat,
délben 6zet, este malacot. Ha tévedésbdl reggel enne malacot a kiraly, akkor még maga magat
is megbiinteti, olyan igazsagos.

- Ugyan mivel biinteti meg magat? - kérdezte Csalavér kivancsian.

- Azzal, hogy akkor vacsorara gyenge baranyt eszik.

- Barany képében magam is szeretem az igazsagot, - hagyta helyben Csalavér.

A szarka is sokat tudott csorogni az allatok kirdlyanak igazsagossagarol.

- Gyerrre, gyertre, gyerrre, - kidltott le Csalavérnek.

- J6 nekem itt is, - asitott nagyot Csalavér a torndcon. - Aztan hova mennék, te bolond szarka?
- Erre, erre, erre, - billegette a szarka a farkat az erd6 kozepe felé.

- Inkabb te gyere erre, - mutogatott Csalavér a konyha felé. - Szivesen latnank egész
familiammal egyiitt.

A szarka azonban még se volt annyira bolond, hogy berepiilt volna a Csalavérek szajaba.
Inkabb foljebb szokkent egy aggal és onnan mesélte el, hogy milyen igazsagosan biinteti a
kiraly a rosszakat €s jutalmazza a jokat. A rosszakat mindig a nyulak, mokusok, 6zek koziil
véalogatja, a jutalmakat pedig a menyéteknek, medvéknek, farkasoknak osztogatja.

A holl6é meg azt ujsagolta, hogy strdzsamester lett a vadmacskabol, fétrombitas a mackobol,
udvari orvos a darubol, udvari szab6 a rakbol, irédiak a golyabol, pecsétor a borzbal.

- Hat farkas koménak nem jutott semmi méltésag? - mosolygott Csalavér.

- Dehogy nem, - kérogta a hollo, akibdl udvari kronikas lett - kiraly éfelségének 6 az udvari
f6észhordozoja.

De mar erre szivibdl elnevette magat Csalavér, akinek eszébe jutott, hogy valamikor ¢ is
viselte mar ezt a méltosagot éppen a farkas koma udvaraban.

- Attol tartok, hogy kirdly 6felsége igen hamar el fogja veszteni az eszét, ha farkas komanal
tartja.



Csalavér any6 azonban nagyon elszomorodva hallgatta azokat az ujsagokat, amiken Csalavér
olyan jot mulatott.

- Mindenkinek van valami cime, csak neked nincs, - sbhajtozta nehéz szivvel.
- Van nekem, - vigyorgott a markaba Csalavér.
- Micsoda?

- En vagyok az iildozott artatlansag.

Az udvari futar

De hiszen egy-két nap mulva Csalavérnek is elmult a vigyorognékja. Zorgottek a csontjai az
¢hségtdl s nem volt elég a maga baja, hanem Csalavér anyo6t is vigasztalni kellett, aki egyre
azt Obégatta a fiilébe, hogy neki mar berozsdasodtak a fogai. A lurkok is egyre keservesebben
ny6szorogték a rokanotat:

- Nagy az inség nalunk, felkopott az allunk!

Kinjdban mar az aszalt kokényt kostolgatta réka koma, mikor Varju varga elrepiilt a haza
folott és csufolodva karogott neki jonapot.

- Bizony jobb is lehetne, - hagyta abba Csalavér a kokény bongészést. - Elszakadt a piros
csizmam, a szivembe fogadnalak érte, ha leszallnal megfoldozni.

Varju varga azt mondta, hogy nem ér rd 6 most ilyesmire. Siet az orszaggytlésre, mert 6neki
ottan most hivatala van. A kiraly csizmdjat kell megfoltozni, mivelhogy igen kéri a késat.

- No, akkor koriilnézhetiink a vilagban egy kicsit, - oriilt neki Csalavér a hirnek s maga mellé
fiittyentve Cselefendit, kiment vele egy kicsit horgaszni. O ugyan jobban szeretett volna
vadaszni, de nem volt mire. Még a cserebogarak is mind oda voltak az orszaggytilésen. Arrdl
akartak torvényt hozatni, hogy ezutdn ne a gyerekek csinaljanak malmot a cserebogarakbol,
hanem a cserebogarak a gyerekekbdl.

A horgaszasban azonban igen kedvezett a szerencse Csalavérnak. Nem kisebb urat rantott ki a
patakbol, mint Rk mestert, az udvari szabot. Nem hidba az is az orszaggytilésre sietett, ki is
oltozott urasan. Kihtizta a bajuszat hegyesre ¢és tinnepld ollokat csattogtatott a markaban.

No, azokat Csalavér mindjart elszedte téle s a bajuszat is divatosra akarta nyirni, mikor
valami z6rgést hall a bokrok kozt. Odatekint, - hat latja &m, hogy a fdcanmadar huzza maga
utan a tollasboltjat. Ez is az erdei orszaggyiilésre igyekezhetett, mert minden iinnepld tollat
magara rakta. Valosagos disz-fdcanba volt 6ltozve.

- No, ettdl meg kell kérdeznem, hogy adja a tollat, - sompolygott utana Csalavér. A rakot
rabizta Cselefendire. Azt mondta, keresse kedvét a bacsinak addig, mig 6 visszatér.

A réka fiacska mindjart neki is esett a Rak bacsinak és kezdett a hona alatt kaparaszni a
kormeivel.

- Mit akarsz velem, roka fiu - csikorgott a pataki szabo.

- Keresem a kedvedet, - csattogtatta a fogat Cselefendi s kozelebb tolta az orrat, hogy
konnyebben megtalalja. De vissza is kapta mindjart, mert a mester ugy ossze-vissza dofkodte
hirtelenében, hogy Cselefendi tliparndnak érezte az orrocskajat.

- Jaj, - azt mondja, - inkabb nem keresem a kedvedet Réak bacsi.



- Nem is ajanlom, - billegtette a rdk a nagy bajuszat, aztan sietve 1épett hatra egyet-kettét. No,
erre tatotta még csak el a szajat a kis roka, aki sohse hallotta még, hogy a rak hattal mén eldre.

- No, ezt én is meg tudom tenni, - biztatta magat s mindjart meg is indult hatrafelé. Persze
arrdl megfeledkezett, hogy viz van a hata mogott s a harmadik 1épésnél ugy beleloccsant a
magas partrol a patakba, hogy a fiilehegye se latszott ki beldle.

Szerencsére megkapaszkodott a parti flizek kidllo gyokereiben és kievickélt valahogy a
vizbdl. Hanem haragudott kegyetlen, mert vilagéletében mindig iszonyodott a fiirdéstol.

- Ezért csuffa teszlek, Rak bacsi, - priisszentett nagyokat.

- Nem banom ¢én, akdrmit csindlsz velem, - tetette magat ijedtnek a Rék bacsi, - csak arra az
egyre kérlek, hogy a vizbe ne fojts!

De most mar jokedvében priisszentett nagyokat Cselefendi. Borzasztoéan oriilt neki, hogy ilyen
okosan kitudta, mitdl fél legjobban a szabd.

- Jaj, Rak bacsi, de ostoba teremtés vagy te, hidba van olyan nagy bajuszod! - fogta a hasat
nevettében. - Hat most mar azért is vizbe fojtalak.

Azzal kapta a rdkot a nagyeszli Cselefendi és belehajitotta a patakba. Leste egy darabig, hogy
folmertil-e s nagyon megnyugodott, hogy hidba leste.

- No, ez nem varr tobbet nadragot, - mondta 6rvendezve Csalavérnek, aki egy kicsit bosszisan
tért vissza a facanvadaszatrol, mert a tollkereskedo elveszett a szeme el6l.

- Kicsoda, te? - mordult ra a fiara.
- Hat a Rék bacsi. Eppen most fojtottam bele a patakba.

Jobb arrdl nem is beszélni, hogy Csalavér hogy mutatta ki a fit nagy eszén vald 6romét.
Annyit azonban mondhatok, Cselefendi sohse oriilt még ugy annak, hogy csak két fiile van,
mint most.

- Azt lattad volna, te ostoba, én milyen kis roka voltam! - gondolt vissza Csalavér mélablisan
a sajat ifji korara, ahogy a fiu fejét kieresztette a markabol. - Hej, szeretnék is mégegyszer
gyerek lenni!

- Azt én is nagyon szeretném, - tordlgette konnyeit Cselefendi.
- Miért, te?

- Mert akkor én rangathatndm meg a te fiiledet, - tort ki a keserliség a csemetébdl, de hordta is
am az irhajat az ap6 keze iigyébdl. Loholt utana sebesen az oreg roka is, mert megint
oroszlanbdgés verte fol az erddé csondjét.

- Ez pedig alighanem nekiink szdl, - sunyta le Csalavér a fejét. - Jobb szeretem én ezt csak a
bezart kapu mogott hallgatni.

Biz azt jol kitalalta roka koma, csakugyan nekik szolt a bdgés. Oroszlan kiraly ofelsége
rettentd haragra lobbant, mikor ollétlanul érkezett meg az udvari szaboja, akivel 11j paléstot
akart szabatni maganak, mert a régit kirdgtak a molyok a fogsagban.

- Halal a fejére Csalavérnak! - orditotta el magat és kiadta a parancsot vadmacska strazsa-
mesternek, hogy rogton szoritsa meg a nyakravalojat a gonosztevonek.

Haromszoros ¢éljent kidltott erre az itéletre az egész orszaggytilés, csak a strazsamester vakarta
meg a flile tovét, hogy hat hol vegye el a rokat.

- Torvénybe kell idézni, - hiizta ki a kalamarisbol az orrat golya irodeak.
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- Rogton szaladjon érte az udvari futar, - adta ki a parancsot a kiraly.

Az udvari futar a nyual volt, a nyal azonban nem akart eldjonni, akdrhogy trombitalt neki a
macko.

- Itt van pedig valahol, mert hallom a makogasat, - karogta a hollo.

Nyul futdr csakugyan makogott, hogy a menyétke hajduk keresésére indultak. Egyre azt
makogta, hogy »viz, viz«, csak akkor makogta, hogy »tliz, tliz«, mikor a kirdly fel¢ kozeled-
tek.

- En pedig szinét se lattam még ma, - szabadkozott a kiraly, - minddssze a véllat veregettem
meg reggel egy kicsit ¢és azt javallottam neki, hogy igyekezzen meghizni, ha nekem 6romet
akar szerezni. Nézziik csak, tan a tronom alé bujt ijedtében.

De nem a trén alatt talaltdk meg a futdrt, hanem a farkasnak a bekecsében. Az udvari f6ész-
hord6 ott iilt a kirdly mogott és ugy tett, mintha szunydkalna, igen 0sszehuzvan magan a
bekecset. A nyul laba azonban kimaradt beldle s ennélfogva rantotték eld a szemfiiles hajduk.

Erre aztan felkellett ébredni a kiralyi észtartonak is. Egy kicsit zavarodottan dorgolte meg a
szemét:

- Nini, csak most veszem ¢€szre, hogy ezt meg idegomboltam a bekecsem ala. No, legalabb
folmelegedett egy kicsit szegényke.

A szegény futar pedig nem mondott se jot, se rosszat, mert még most is igen razta a hideg a
nagy melegtdl. Sz6 nélkiil vette at az idézd-levelet - golya didk irta vords kaposzta levelére -
¢s ment kifelé, de a kiiszobrol visszahivta Borz pecsétor.

- Uram-kirdly, - szuszogta aldzatosan, - hogy tudtara kellene adni Csalavérnak, hogy ez nem
olyan nyul, mint a tobbi, hanem ez valosadgos udvari kovet. Azt hiszem, jo lenne, ha raharap-
nam az udvari pecsétet. Bizonyos vagyok benne, hogy Csalavér mindjart nagyobb tisztes-
séggel fogadja.

- Jol beszélsz, pecsétdr, - bolintott ra a kiraly s bar a futdr igen szabadkozott, Borz mester
lelkiismeretesen raharapta a pecsétet a bal lapockdjara. A jobbra is ra akarta, hogy tobb
foganatja legyen, de a daru az orrara koppantott:

- Attol tartok, belesantul a sok pecsétbe, - krugatta az udvari orvos.

fgy aztan csak egy pecséttel vanszorgott el az udvari futar, de Csalavér igy is megadott neki
minden tisztességet. Kinyitotta eldtte a kaput, be is csukta utana. Beleiiltette a nagy karos-
székbe, ki is tessékelte beldle.

- Gyeriink a konyhéba, nyuszikdm, - rdzta meg a fiilét nyajasan, - majd bemutatlak a csala-
domnak is, mint udvari féembert.

Csalavér anyo is nagyon szivesen fogadta az udvari féembert s mindjart ott marasztotta
ebédre.

- K6szon6m alasan, - szabadkozott a nytl, - nem szeretek én nagy urakkal egy talbol enni.
- Nem baj az, nyajaskodott anyo, - te majd csak nézed a talbol, hogy hogy esznek a nagy urak.

- Majd inkdbb maskor jovok el vendégeskedni, - makogta a futar, - majd a tavaszon, nyul-
szavamra fogadom.

- Melyik tavaszon?

- A mult tavaszon. Most hivatalos ligyben jarok. Kirdly 6 felsége idézd-levelét hoztam
Csalavér urnak. Hol is van csak az 1déz6-levél?
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- Majd ¢én is segitek keresni, - gombolta ki Csalavér anyo a gallérjat.

Csalavér a csizmajat rantotta le, a kis rokak a subat huztak le rdla, de az idézoé-levelet sehol se
talaltak.

- Bizonyosan megette az Uton, - mondta Csalavér folhaborodva. - Sajnalom, mert bizonyosan
az volt benne megirva, hogy valami kitiintetést szant nekem a kiraly.

Biintetésiil aztan 6k is megették az udvari futart.

A kovetek

Nyul futdrt hdrom napig vartak a kirdlyi udvarban, de talin még most is varnak, ha gyasz-
keretes levelet nem kap az allatok kirdlya. Csdka madar volt a levélhordd, de csak ugy a
magasbol ejtette az 61ébe a levelet a kirdlynak. Tudta az illenddséget a jambor, szegény postas
1étére nem akart nagyon kdzel menni a hatalmas urhoz.

- Hét ez micsoda? - mordult fel a kiraly.
- Csak egy levél, csak, csak, csak, - csacsogott a csoka.
- Levél, levél, - lirgette-forgatta boszlisan a levelet a kirdly. - Nem vagyok én levélevo.

- A levelet olvasni szoktak, - roppent tovabb sebesen a csoka, mert igen tele volt még a
leveles taskéja.

- A kirdlyok nem szoktak olvasni, - dobta gdgdsen a nagy ur a levelet az udvari nép elé.

Az udvari nép szemmellathatolag megdobbent. Egyiittvéve se sok hajszaluk hullt ki a
tudomanyokért s egyikiik se volt jaratos ebben a mesterségben.

- En nem tudok olvasni, - szabadkozott az udvari féészhordozé. - Engem kecskéken jarattak
iskolaba, de mar az »a« betlinél megettem a mestert.

- Veszedelmes mesterség az, - borzongott 6ssze a medve. - En csak annyit tanultam meg
deakkoromban, hogy a betli is 6lombdl van, mint a puskagolyo.

- En csak facanokat szoktam olvasni, - podorgette a bajszat a vadmacska.

- Nem talalom az eszemet, - szuszogta almosan Borz dedk, aki arrdl hires, hogy sohse azt
talalja, amire sziiksége volna.

Addig tologatta egymas elé a sok udvari foméltdsag a levelet, hogy végre is a hollo el¢ kertilt.
- J6 szaga van, - szimatolta koriil a vén kronikas s raszdnta magat, hogy foltépje a boritékot.
Két nyulfiil esett ki beldle.

- Ime, nyulfutarnak a gyaszjelentése, - karogta elszomorodva ¢és hirtelen a szarnya ala dugta a
fejét. Bizonyosan azért, hogy eltitkolja a megindulasat.

A farkas azonban megcibalta a gallérjat. Azt mondta, hogy 6 is szeretné megszagolni azt a
gyaszjelentést.

- Mar nem lehet, eltettem az udvari levéltarba, - sajnalkozott a holl6 s hirtelen elkotrodott,
mint aki rosszat sejdit. De hiszen nem hidba olvasott 6 annyi kronikat, tudta jol, mi
kovetkezik most.
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- Most az udvari gyasz kovetkezik, - jelentette ki Majom hopmester megilletddott abrazattal s
mindjart el is kezdett koppasztani egy fekete varjut.

- Nekem nagyobb udvari gyasz kell, mert én nagyon sajndlom a szegény nyul futart, - bodiilt
el a kirdly és ramutatott egy artatlan 6zikére, aki a galagonya-bokor kozt szorgoskodott a
kertész ollojaval.

- De hiszen én nem vagyok fekete, - nydszorogte reszketve a jambor.
- Micsoda? - fogta fiilon a farkas, - sotétben olyan fekete vagy, mint a korom.

Kiradly 6 felsége azonban, mint az igazsag baratja, a mackoénak is kiadta a parancsot, vegye
szemiigyre az 0zikét, fekete-e, vagy sem.

Az udvari trombitas egy kicsit kételkedve vakarta meg a fiile tovét, mert vilagéletében sohse
talalkozott még fekete 6zikével. Ezt is csak 6zszintinek latta, akarhogy nézegette.

- Fogd be a szemed, - sugta oda neki az udvari f6észhordo.

A trombitas sz6t fogadott, befogta a szemét és csakugyan olyan feketének latta az 6zikét, mint
az ¢jszaka. Erre aztan kiraly 6 felsége nyugodt lelkiismerettel borult gyaszba. Ki is gyaszolta
magat kedvére s ahogy a gyasz elfogyott, megtoriilte a szajat a sérényébe ¢és raiitott a Borz
deak fejére:

- De most mar élve-halva eldkeritsétek azt az armanyos Csalavért, aki futar nélkil kiildte
vissza a futarfiilet.

A daru véllalkozott a kovetségre. Igen tekintélyes oreg daru volt az udvari orvos, olyan
hosszu orral, hogy mikor sebesen jart, az orra beleakadt a térdébe. Ez annak a jele volt, hogy a
daru igen mélyen szokott belehatolni a tudomanyokba.

- Majd féllabra allitom én a rokat mindjart, csapta a hona ala a békafejes kigydbor-sétapalcat.
- Ha nem akar idejonni, kioperdlom a szemét.
De olyan bizonyosra vette mindenki, amit a tekintélyes ur mondott, hogy az oroszldn mindjart

Osszetrombitaltatta macko trral az acsokat. Piros sapkas fekete harkéalyok egyszeribe szézaval
kopéacsoltak a fakon.

- Acsoljatok siralomhézat Csalavér komanak, - adta ki nekik a parancsolatot a hopmester.

Kicsi acs-szekerceék kipegtek-kopogtak, a gallyak, az agak ripegtek-ropogtak, s mire egy
verset aludt az oroszlan, akkorara mar készen volt a siralomhaz.

Csalavér azonban nem jott, de még az udvari orvost is hiaba vartak vissza.
- Alighanem valami baj érte - szuszogta Borz dedk.
- Nyilvan beleakadt valamibe az orra, - gyanakodott az udvari f6észhordo.

Nem rosszul sejtették, mert a tekintélyes oreg urnak csakugyan egy kis baja tdmadt Csala-
varon. Nem mintha bantotta volna valaki, ilyent még gondolni se szabad a Csalavér
familiarol. Inkabb nagyon szivesen fogadtak, kis székkel is megkinaltak, hogy iiljon le, s6t
Csalavér anyd még arra is felszolitotta, hogy tegye le egy kicsikét az orrat.

- O dehogy, vilagért se, - szabadkozott a doktor bacsi, - jo orvos mindig kéznél tartja a
miuszerét, mert sohse tudja, mikor veszi hasznat.

A kis székre ellenben igen szeretett volna leiilni, de sehogyse tudta hova rakni a 1abat. Végre
is ugy segitettek rajta, hogy foltették a kis széket a kalyha tetejére s onnan logatta le a daru a
labait, mig Csalavér a legszebb vords frakkjat keresgette, hogy illendd gunyéaban keriiljon a
kiraly elé.
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- Mindjart készen leszek, csak még a nyakravalom kotom fel, - illegette magat a tiikor elott.

- Kar azzal veszddni, - krugta tiirelmetleniil a daru, - majd kottet neked a kiraly olyan nyakra-
valot, hogy sose viselsz tobbet masikat.

Mire gondolt, mire se, azt mar nem mondhatta ki, mert Csalardzsika hirtelen begurult a
szobaba ¢és szivszaggatd zokogassal borult az anyo 6lébe. Egyre a torkdhoz kapkodott az
artatlan, mintha szarkafiok akadt volna meg rajta.

A darunak se kellett egyéb. Menten eszébe jutott a mestersége €s lelibbent a kalyhanyakrol a
rokakisasszony elé.

- Mutasd a nyelvedet, - krugott ra doktoros komolysaggal.
Csalar6zsika azonban nem mutatta a nyelvét, hanem elkezdett kuruttyolni.
- Kuttykurutty, kuttykurutty...

- Jaj, doktor bacsi, ez az artatlan bizonyosan békat nyelt, - razta meg Csalavér anyd a daru
szarnyat.

- Anndl nincsen szebb betegség, - koszoriilte a daru a gerendahoz a csorét, - mindjart ki
fogjuk beldle hiizni a békulat.

Az okos kis teremtés minden biztatas nélkiil kitatotta a szajat, a doktor bacsi pedig belenyuj-
totta a csOreét.

- Mélyebbre, mélyebbre, - biztatta Csalavér anyd, alig birva az oromével, hogy ilyen
szolgalatrakész teremtés ez a daru doktor.

Doktor bacsi pedig nagy buzgalmaban olyan mélyen le talalta ereszteni a csérét, hogy a feje is
uténa csuszott.

- No, még egy kicsit, - biztatta anyoka s 6rdmében rataposott a 1abara a darunak. Az erre ki
akarta rantani a fejét a rokakisasszony szajabol, de nem birta szegény. Beleakadt azokba a
szép hegyes fogacskakba, amelyekre olyan biiszke a Csalavér familia. Mentiil jobban ranga-
todzott, annal szorosabban tartottak a szép hegyes fogacskak s el nem akartdk engedni semmi
aron. Pedig Csalavér anyo is belefogddzott az egyik szarnydba, a Cselefendi gyerek is a
masikba, még se birtak kiszabaditani a doktor bécsit, akarhogy rangattak. Utoljara Csalavér
apo is atugrott a masik szobabdl s gy kozibe csorditett a csaladnak, hogy harman négy felé
ugrottak.

Persze a doktor bacsinak mar az nem hasznalt semmit. A vildg minden békajaért se kragatott
volna mér az tobbet.

- Hivatasanak aldozata lett, - hajolt f6l¢ Csalavér szanakozva. - Borzasztd nagy tudds lehetett,
mert igen ragos a husa.

De azért elfogyasztottdk biz azt, akarmilyen ragds volt is és nem gydzték dicsérni a
Csalardzsika nagy furfangossagat, amiért eszébe jutott békat nyelni.

- No, én annal kiilémbet mutatok, - gondolta magaban Cselefendi irigykedve és kiosont a
hazbdl. Kisvartatva aztdn nagy cincogva ugrott be az ajton.

- Hat téged mi lelt? - mordult ra Csalavér.
- Jaj, apokam, lenyeltem egy egeret, - mondta sirankozva a gyerek.
- Valjék egészségedre, - nevetett Csalavér, nyelj utdna hamar egy macskat is!

Csalavér aponak se teljesedett még kivansaga ilyen gyorsan. Alig mondta ki, maris ott allt a
macska. De ez nem afféle lenyelni valé macska volt &m, nem bizony. Ez a macskak generalisa
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volt, a vadmacska, borzaszt6 peckes-katondsan. Bajusza hegyesre hlizva, kérme hegyesre
koszoriilve, a fejében csako, lapulevélbdl, az oldalan kard, éles sasbol, - a vallan pedig, no azt
elsd pillanatra még Csalavér se tudta, mi van a vallan.

A vallan valosagos oroszlansorény volt. Tulajdon maga sérényét gombolta le az oroszlan - az
ilyen cirkuszban kitanult oroszlant6l minden kitelik és adta r4 a macska-generalisra, hogy
mentiil nagyobb legyen a tekintélye.

No, a tekintélynek nem is volt semmi hijja. Csalavér anyd reszketett, mint a nyarfalevél,
Cselefendi beledugta a fejét egy kocsogbe s azt hitte, hogy 6t most mar nem latja senki se,
Csalardzsika beleiilt az ablakban egy virdgcserépbe és azt hitte, hogy 6t most mar mindenki
viragnak nézi, még maga Csalavér is bebujt egy kalyhalyukba és onnan kiabalt ki ijedten:

- Nem vagyok itthon, elmentem hazulrél!

Persze a farka kimaradt a kopénak a kalyhalyukbdl, s a macskdk generalisa annal fogva
rancigalta ki a napvilagra:

- Maskor, ha elmégy hazulrél, ne hagyd itthon a farkadat! - morogta diihdsen. - Most pedig
j0ssz velem kiraly ¢ felsége szine elejbe.

- Megyek hat, hogyne mennék, - sunyta le a fejét a koma, - csak azt engedd meg, hogy elébb a
frakkomat kivasaltassam, mert egy kicsit 6sszegylirddott a kopo-balon. Méar pedig én tudom,
mi az illendéség, ha kiralyi kihallgatasra késziil az ember.

A macskak generdlisa egy kicsit szégyenkezve nézett végig magan. Vitéz katona létére, aki
mindig erdén-mezon portydzik, nem sokat értett a vilagi hiusagokhoz és csak most vette
¢észre, milyen gubancos a gunyaja.

- No, hat csak sebesen azzal a vasaloval, - csorgette a kardjat, - mert engem is ki kell egy
kicsit vasalni.

Mar akkor hozta is Csalavér any¢ a tiizes vasat, a vitéz katona pedig letette az oroszlangallért
¢és odatartotta a hatat a gazdasszonynak:

- Frissen, mig meleg.

Hat e feliil nem is panaszkodhatott, mert a vasald olyan forrd volt, hogy egyszerre leporkolt
rola minden gunyat.

- A képét is kivasaljam a vitéz urnak? - kérdezte any6 szolgalatkészen.
- Hogyne, hogyne! - biztatta Csalavér, - akkor lesz még csak beldle tokéletes gavallér!

Vadmacskat még igy soha csuffa nem tettek. Egy szdl bajusz nem sok, annyi se maradt az
orra alatt. Miakolt is a vitéz ar veszettiil, de Csalavér azt mondta neki, hogy ez most az 0ri
divat. A macskak generalisa is megnyugodott, ahogy a tiikorbe nézett.

- Egészen megfiatalodtam, - mondta elégedetten s most mar sokkal baratsagosabban kérdezte
meg Csalavért, hogy indualhatnak-e mar.

- Mindjart, mindjart, - futkérozott Csalavér, - csak a fogamat hadd pucolom még ki. Ej, ej,
hova hanytatok mar el megint a fogkefémet?

A macskak generalisa nagyot nézett, mert soha az életben nem hallotta még hirét a fogkefé-
nek.

- Valami huncutsag lesz az megint, te Csalavér, - mondta gyanakodva. - Mar mire val6é volna
a fogat kefélni.

- Hat arra, hogy akkor a vadgalambok maguktol berdpiilnek az ember széjaba.
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- De mar azt magam is szeretném megprobalni, - latogatta a sz4jat a macskak generalisa.
- Tiistént, tiistént, - slirgd16dott Csalavér. - de mar akkor az linnepld fogkefémet keresem eld.

Valahonnan egy nagy bolond reszel6t keritett eld, az volt az linnepld fogkefe. Azzal aztan
nekiesett a generalis ur fogainak s addig meg se allt, mig tovig le nem reszelte oket.

- Igy ni, - mondta aztan elégedetten, - kész gavallér lett a vitéz urbol, csak még a kormét
kellene kikoszoriilni egy kicsit.

- Micsoda? - meresztgette a vadmacska a kormét, - hat neked ez se elég éles? Minden reggel
kilenc flizfarél hantom én ezzel le a kérget!

- Nem ér az semmit, - legyintett Csalavér. - Aki az én koromkoszorimon koszorili a kormét,
az még a kdsziklat is megtudja hamozni.

- No, hat nézziik azt a hires koromkdszoriit, - szanta el magat a vadmacska.

A koromkoszori Csalavér anyonak a szalvétaprése volt odakint a konyhan. A macskak
generalisa mindjart rosszat sejtett, ahogy alatette a mancsait, de mar akkor Csalavér apd
szoritotta a prést teljes erejébol.

- Majd meglatod, milyen j6 mulatsag ez, - vigyorgott a szeme kozé. - Fogadom, mindjart
danolni kezdesz 6romddben.

De nem csak danolt szegény macska generalis, hanem még tancolt is. Akkor aztan Csalavér jo
mulatast kivant neki és racsukta az ajtot.

- Mi-4j, mi-§j! - siivoltotte a cicamica, de Csalavér csak a vallat vonogatta, hogy 6t sohse
hittak Mihalynak.

Egyszer aztan a macska abbahagyta a nyivakolast, hanem akkor meg a kapun dorombolt
valaki.

- Csak ki, csak ki, csak ki! - csaholta egy hang.

- Ham-ham-hammar, ham-ham-hammar, - toditotta a masodik.

- Befele, befele, beefle boff, - buffogta a harmadik.

- Nini, hisz ezek a mezei rendorok, - fiilelt ki Csalavér, - no lesz itt mindjart szép mulatsag.

Csakugyan harom eb allat kaparaszta a kaput. Tappants, a gorbe labu, Vakkants, a hosszl
orru, meg Kukkancs, a lapatfiilii. Udvarldsara jartak az allatok kirdlyanak, egy-egy nyulat
vittek neki ajandékba s igen ajanlkoztak, hogy majd kézre keritik 6k Csalavért, mert oreg
renddr 1étiikre 6k mar ismerik minden furfangjat.

Galléron is kaptédk a komat mindjart, ahogy a fejét kidugta s Csalavér nem is nagyon szabad-
kozott.

- Megyek én magamtol is, - mondta aldzatosan, - csak azt engedjétek meg, hogy az ligyvé-
demet is elhivhassam magammal.

A harom rend0r abba is beleegyezett, csak annyit mondtak, hogy jo lesz sietni, mert kiilonben
igyvédestdl kirazzak a bundabol a tekintetes urat.

Csalavér csakugyan sietett is, még pedig a konyhdba, ahol nem gydzte mar szusszal a
macskak generalisa.

- Szaladj hamar, - eresztette ki Csalavér a présbdl, - varnak a kapuban a vadgalambok.

Vitéz generalis uram harom ugrassal a kapuban termett, a negyedikkel mar le is rugta a
renddrok fejérdl a micisapkat.
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- Mi-4j, mi-4j! - iramodott neki az erddnek.

A harom eballat egyszerre elfelejtett oroszlant, rokat, ahogy a macskat meglatta. Szaladtak
utana ész nélkiil s tdn még most is szaladnak, ha meg nem éalltak.

- No, ezeket is varhatja vissza ¢ felsége, - kacagott utanuk Csalavér, mig az oldala belefa;jdult,
aztan bement a haznépe kozé.

A legjobbkor, mert a haznép éppen abban faradozott, hogy foldarabolja az oroszlansérényt.
Csalarozsika boat szeretett volna beldle csindlni, Csalavér any6 karmantyut, Cselefendi meg
subat. Csalavér aztan szEtiitott koztiik €s sajat magara illesztette fel a sérényt.

- Igy ni, most mar helyen vagyunk, - biztatta a csaladot. - Kirdlynak sorényében az esze, majd
megtanitom €én mar most 6felségét keztylibe dudalni.

Vak vezet vilagtalant
Oroszlan kirdly 6 felsége bal labbal kelhetett {61, mert ugy vagta f6ldhoz a taplo-koronajat,
hogy csak ugy pukkant.

- Sz¢lvész vetette! Mennykd boronalta! - bombdlte haragosan, - hat sohse hasithatok én mar
szijjat annak a gézenguz Csalavérnak a hatabol?

Pedig mar akkor a siralomhaz is készen varta a lakdjat. SOt a piros sapkas acsmesterek is
vartdk a napszamot. Szegények egészen belesovanyodtak a nagy barkacsolasba. Kiraly 6
felsége nem is tartotta dket érdemesnek arra, hogy szoba alljon veliik, hanem rabizta dket a
farkasra.

- Sovanyollom ezeket az 4dcsokat. Jobb lesz, ha te elégited ki dket. De hamar 4m, hogy ne
kopécsoljanak itt tobbet a fiillembe.

Az udvari f6észhordo sietett teljesiteni a parancsot. Egymasutan tessékelte be a harkalyokat a
rekettye-bokor kincstaraba s aki oda betette a 1abat, az menten elhallgatott. Mindossze a leg-
oregebb dcsmesternek volt annyi esze, hogy nem ment be a kincstarba. Azt mondta, megvarja,
mig a tobbiek kijonnek.

- No hiszen, kifizetlek én idekint is, - kapott utdna vigyorogva az udvari f6észhordo.

Harkaly mester azonban sebesen félreugrott és felbillent a fahegybe, minddssze a koténye
sarkat hagyva a farkas foga kozt. Azt mondta, mindjart lejon, csak megkeresi az erszényét,
hogy legyen mibe belerakni a napszamot.

Olyan sokaig kereste, hogy utoljara két titkos renddrt kellett eléfiittyentenie a f6észhordd
urnak. A vércsét, meg a karvalyt. De biz azok is hidba keresték hetedhét makkfa ellenében.

Hidba 4m, mert az 6reg dcsmester mar akkor a nyolcadik makk-fan csattogtatta a szekercéjét.
A nagy kopacsolésra seregestiil repiiltek oda a vadgerlicék és kivancsian kérdezgették:

- Kuk-kura, kukk-kurt, nem lesz tan habora?

- De bizony az lesz, - billegette haragosan a vords sapkéjat az acsmester. - Nem engedem a
napszamomat.

- Le a nagy urakkal! - siivoltotte az 0korszem.
- Eljen a szabadség! - rikkantotta a rigo.

A seregély is odavetddott s 6 larmazott legjobban a kiraly ellen.
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- Csorrege, csorrege, koppintsunk a kormire!

A nagy riadalomra a nyulak is igen hegyezték a fiililket az irtasban s amikor megértették,
mirdl van szd, nagyon elszantan csattogtattdk a kertészollokat. Legjobban az a kovér oreg
nyul hadondszott, aki mar megkapta a behivot a kiraly konyhajara.

- Megdllj csak, mak-mak-mak, metéllek, vagdallak! - pofogte olyan mérgesen, mintha maris a
labasban sisteregne.

Bizony ugy telebeszélte az oreg dcsmester az erdei szegény emberek fejét, hogy mindjart
elindultak volna oroszlanvadaszatra, ha a golya rajuk nem kelepel a magasbol:

- Atyafiak, kelep, kelep, méregdudan jo a szelep!

Eppen halaszni jart Nyakiglab mester, a halo még most is ott volt a nyakaban, de a kormos
csukakat mar mind beszedegette beldle. Azért is volt olyan jokedvii, hogy szoba allt az erdei
szarnyasokkal, holott maskiilénben nem igen tartotta veliik az atyafisagot.

- Okosan azzal a kis ésszel, urak, urfiak, - libbent le koz¢jiik. - Nyul fiillel, gerlice csorrel,
harkaly szekercével, rigé fiityiildvel nem lehet am oroszlant vadészni.

- En is itt vagyok, én is, én is, én is! - sivalkodott az 6korszemke, de mindjart el is bujt a
vadhajnalicska kelyhébe, mert borzasztdo megijedt egy felé roppend cserebogartol.

- Latjatok, ilyen hdsok vagytok ti, - nevetett Nyakigldb mester. - Nem is erével kell az
oroszlant meggy0dzni, hanem ésszel. Azt pedig a Csalavér boltjaban aruljak. Ad az kéleson is,
ha szépen kéritek.

A nyulak azt mondtak erre, hogy kdszonik szépen a jo tanacsot, de nekik nagyon draga bolt a
Csalavéré, el lesznek 6k ész nélkiil ezutan is, ha eddig el voltak. A madarak azonban mind
szarnyra kerekedtek Csalavar felé. Az oreg harkaly vezette Oket, a fekete rigd volt a sereg-
hajto.

- Hat én, hat én, hat én? - nyogott utanuk az 6korszemke.

- Te is veliink johetsz, - flittyentett neki a rigo.

- De nem merek am, - sirankozott az 6korszemke. - Félek attol a rettenetes vadallattol.

- Melyiktdl, te?

- A cserebogartol.

Mit volt mit tenni, szarnya ald bujtatta az 6kdrszemkét a joszivill rigd s Ugy vitte a csalavari
kastélyig.

A legjobbkor értek oda, mert a nemes familia mar megint harapnivaldo fogytan volt. A
szemfliles rokakisasszony volt az elsd, aki meglatta az égen feketélld madarsereget, szaladt is
ki mindjart az udvarra egy nagy dézsaval.

- Hat azzal mit akarsz, te kotyonfitty? - kérdezte téle Csalavér anyo.

- Madaresd lesz, - hunyorgott a szorgalmas kis gazdaasszony, - én bizony szedek beldle egy
dézsara valot.

De mar erre Csalavér anyo6 is kitekintett az ablakon s nyomban kikészitette a mosoteknot,
Csalavér ap6 meg a kdposztas hordot guritotta ki az udvarra.

- No, ¢én anndl is okosabbat tudok, - nevetett magaban a kis Cselefendi €s se sz0, se beszéd,
kifekiidt az udvar kdzepére, behunyta a szemét, kitatotta a szajat és ugy varta a madaresot.

- Ne hulljon: szakadjon, soha el ne apadjon, - nyalogatta epekedve a szaja sz¢lét.
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De bizony a madaresé se nem hullott, se nem szakadt, de még csak nem is csepergett. Ott
lebegett Csalavar felett, de le nem ereszkedett, ambar Csalavér gazda igen baratsagosan
biztatta.

- Tessék csak esni egész batran, mi azért nem haragszunk. Inkabb annal jobban ortiliink, minél
stiribben esik.

A madaraknak azonban nem volt eshetnékjiik. Csak onnan a magasbodl csicseregték el, mi
jératban vannak. Minddssze az Oreg harkaly ereszkedett le a kapufélfara, mint a tobbiek
sz0szoloja.

- Eszért jottiink, klii-kli-klii, - kezdte aldzatosan.

- No, azt kaphattok, - nevetett Csalavér. - Van itt annyi, hogy nem tudunk vele mit csindlni.
Hat aztan mire kellene nektek az az ész, madarak? Tudnom kell &m azt nekem, hogy literrel
mérjem-e, vagy vékaval?

- Vékaval, vékaval! - csacsogtak a madarak.
Csalavér anyd mar akkor hozta is a vékat és szajaval lefel¢ kitette az udvar kdzepére.

- Itt az ész, hamar kész! - intett Csalavér a harkalynak. - Aki ki akarja bel6le venni a részét,
bujjon a véka ala.

Azzal folbillentette a vékat, hogy kdnnyebben okosodhassanak a madarak.
Harkaly mester azonban megcsévalta a fejét:

- Nekem nem siirgds, mert nekem van magamhoz vald eszem. En megvarom mig a tobbiek
kijonnek, nekem j6 lesz a maradék is.

Hanem a vadgerlicék nagyon szerettek volna megokosodni, azért sietve bijtak be a véka ala.
A seregély is kozébiik furakodott, egy-két pintydke is beosont, akkor aztan Csalavér megint
lebillentette a vékat.

- Ennyi észbdl meg lehet €Ini egy hétig, - mondta szigoruan. - A tobbiekre mahoz egy hétre
kertil a sor, estén innen, hajnalon tal.

Ebben a tobbi madarak is megnyugodtak s haza sz¢ledtek erdére-mezore. Még dicsekedtek is
vele fiinek-fanak, hogy milyen jotét 1élek az a Csalavér, aki vékaval méri az észt a szegény
embernek, még pedig ingyen.

Valahogy a fiilébe jutott a hir az oroszlannak is. Patak volt eddig a haragja, folyéva dagadt
téle.

- No, majd adok ¢én annak a madarak pajtdsanak! - csipte fiiltovon a pecsétdrt. - Guzsba
kottetlek, ha egy-kettore a szinem elé nem hozod!

Szegény borz mester nagyon szivta a fogat, mert semmi kedve nem volt a kdvetséghez. Ezt
persze nem merte megmondani, csak annyit mert suttogni, hogy ¢ nem mehet, mert otthon
felejtette a csizmajat. Mar pedig kovetségbe mégse illik mezitlab menni.

- No, azon kénnyen segitiink, - mordult r4 a kirdly. - Bujj be az én csizmamba. Tudom, abban
olyan deli legény leszel, hogy a tiicskok egyszerre nétat csindlnak rélad.

Biz azok nem valami testhez allo topankak voltak, de a szegény zéaszlos Gr nem mert ellen-
kezni, hanem minden sz6 nélkiil beléjiik ugrott s akkor kezdett el nydszorogni, mikor mar
csak a fiile latszott ki beldle.

- Nem taldlom magamat a csizmaban!
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No, ez még kisebb baj lett volna, nagyobb volt az, hogy minden 1épésnél leesett a csizma a
labardl. Az oroszlan azonban tudott segiteni ezen is. Rakialtott a medvére, hogy vegye a
nyakdba a kovet urat és meg se alljon vele Csalavér hazaig.

Dirmegett-dormogott az udvari trombitds, de hidba, csak szot kellett neki fogadni, azért
nyakéba kapta a borzot s vitte arkon-bokron at. A fejét meg levagta a sziigyébe, hogy hatha
ugy nem ismernek ra, mert igen szégyenlette magat.

De bizony a tiicskdk mégis csak raismertek, elokaptak a hegediijiiket s egyszerre teli lett az uj
notaval az egész erdo.

Két 1ab viszi négy labat,

Cini-cirp,

Gyalog a borz nem jarhat,

Cini-cirp,

Fiilig ér6 csizmaba

Ul a medve nyakéba,

Cini-cini-cirp!

Csalavari hataron,

Cini-cirp,

Csacsi 1l a szamaron,

Cini-cirp,

Alul-folal csupa 1ab,

Ezt a notat add tovabb,

Cini-cini-cirp!
A pajkos kis tiicsok nétdja csakugyan mindjart szarnyra kapott s a csalavari kastélyba is
besodorhatta a sz¢él, mert roka koma nevetve fiittyentette maga elé a két lurkot.

- Ugorj hamar a kamréba, Cselefendi, keress egy vas fazekat! Szaladj a padlasra, Csala-
rozsika, kerits valahonnan egy méhkast!

- En csak akkor merek a padlasra menni, ha elébb betomom a szacskamat, - mondta szégyen-
18sen a roka kisasszony.

- Hat mért kellene a szacskadat betomni? - hokkent meg Csalavar.
- Hogy bele ne roptiljon valami boregér.

- Ertem, értem, - hunyorgott apoka a verebekre, akik egy kicsit megriadva gubbaszkodtak a
sarokban. - Hat aztdn mivel akarnad betdmni a szacskadat?

- Jobban szeretném egy gerlicével.
- Jobban, jobban, - csévalta a fejét Csalavér, - mért nem gy mondod, hogy: legjobban?

- Azért, mert legjobban két gerlicével szeretném, - mosolygott pajzankodva a rokéék nagy-
eszl kis lanya.

- Jut is, marad is, - bolintott r4 Csalavér. - En nem banom, ha a kedves gerlicék nem banjak.

A kedves gerlicék azonban sz6lni se birtak 6rdmiikben, ahogy Csalarozsika elkezdte Oket
simogatni, s6t még a lélekzetiik is elallt, ahogy magahoz Slelte dket.

Erre aztan Cselefendi is vérszemet kapott s azt dbégatta, hogy 6 nem bir egyediil menni a
kamréaba a vasfazékért, mert 6 megrantotta labat.
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- Két seregélyre akarok tdmaszkodni, - sanditott a sarokba, ahol rosszat sejtve seregeltek a
seregélyek. Szegények koziil kettét csakugyan a hona ald is szoritott mankonak a kopé s egy
ugrassal bent termett veliik a kamraban.

- No, ezt se tudtam eddig, - csovalta Csalavér a fejét s mindjart bejegyezte az orvossagos
konyvébe, hogy 1abfajas ellen seregélyt enni igen jo.

Azutan betotyogott a konyhadba s ott addig sugott-bugott Csalavér anyoval, hogy mire a
csoppségek eldkertiltek, akkorra mar ugyancsak lobogott a tliz a nagy bogracs alatt.

- Mit 661, any6? - kukkant be Cselefendi a vasfazékkal.

- Lekvart, - koppintott a fejére anyo a magzatanak a kavard kanallal.

- Szabad megnyalnom a kanalat? - vihancolt a kis réka s mindjart bele is 6ltotte a nyelvét.
Meg is banta a bolondos, mert nem birta visszahtizni, Gigy beleragadt a lekvarba.

- Hiszen ez nem is lekvar, hanem szurok, - rangatta jajveszékelve az okos kis fejét.

Bizony bdére nélkiil maradt a nyelvecskéje, mire kiszabaditottdk a kanalbol. Akkoréara
Csalarozsika is lehempergette a kaptart a padlasrol, de neki az eszibe se jutott a bogracshoz
szagolni. Olyan ujsagot latott a padlasablakbdl, hogy egész beleveresedett az édes kis abra-
zata.

- Vendégek allnak a kapuban, - lihegte lelkendezve. - Borz bacsi mar ragja a csengetytit.

Tudnival6, hogy tolgyfagyokérbdl van a csengetylije a csalavari kastélynak, ennélfogva azt
csakugyan ragni kell és nem razni. El is ragott beldje a pecsétdr jo darabot, mire Csalavér
megjelent és aldzatos hajlongdsok kozt kinyitotta a kaput.

- Szamaragolj be szerény hajlékomba, kedves sogor, - paroldzott a borzzal, aki szogriil-végriil
csakugyan atyafia a rokdnak, noha nem igen szeretgetik egymast. - A legjobbkor érkeztél,
mert angyod éppen most f6zi a csipkedd lekvart.

No a borz sdégornak egyéb se kellett. Egyik labat mar ki is huzta a csizmabol, de a medve nem
akarta ereszteni.

- Nem j6 vége lesz annak, ha Csalavérral 6sszebaratkozunk, - dormogott fel hozza. - Nem is
jottiink mi ide lekvart enni, hanem jottiink a komat fiilon csipni.

Csalavér ugy tett, mintha valami rettentd sérelem érte volna, dsszerancolta a szemdoldokét és
haragosan billegette a fiilét.

- Megyek én magamtodl is, nemzetes Ur. Az elébb mar éppen indultam is, de aztdn eszembe
jutott, hogy a mézet kint felejtettem a napon.

- Micsoda? - kapta fol a nemzetes ur a fejét, de ugy am, hogy a Borz ségor egyszerre le-
pottyant a nyakabdl. - Miféle mézet emlegetsz te?

- No, nem valami kiilonds méz az, - szerénykedett Csalavér. - Mindossze egy kaptarra valot
kiildtek az afrikai rokonaim. Valodi szerecsen méz.

- De azt mar magam is megnézem, - indult befelé a nemzetes ur. - Nagy kedveldje vagyok a
méznek.

- Nem is tudtam, - nevetett a markdba Csalavér. - Hat akkor sétaljunk ki a kertbe, nemzetes ur.
Borz s6gor meg addig majd belekostol a csipkedd lekvarba.

Akkorra Csalavér anyod is kiérkezett s Borz sogort 6 kalauzolta be a konyhara. Azzal
csalogatta, hogy egész fazék lekvart készitett a szamara.
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- No, annak nagyon oriilok, lelkem angyom, - szuszogott a borz. - Vilagéletemben mindig
szerettem volna lekvarral elrontani a gyomromat.

- Ez egyszer az is megtorténhetik, kedves sdgor, - cihegett bele rokané a kotényébe.

Az udvari fOtrombitas azalatt a kertben készilt neki a torkoskodasnak. Leakasztotta a
trombitat és rdnyomta a fiilit a méhkasra.

- Mit hallgat, nemzetes uram? - kérdezte Csalavér.

- Azt hallgatom, hogy zignak-e benne szerecsen méhek, - mondta egy kicsit restelkedve a
medve. - Mert azokkal nem kivankoznék megismerkedni.

- Sohse tessék nyugtalankodni, - batoritotta Csalavér. - Nincs ebben egy fia méh se. Tiszta
szinmé€z az egész. Tessék csak egész batran megforditani.

A medve folbillentette a kaptart és beledugta az orrat.
- Nagyon meleg, - kapta vissza a fejét.

- Afrikabol jott, - magyarazta Csalavér.

- Nagyon fekete, - szimatolt bele megint a fétrombitas.

- Azért szerecsen méz, - nevetett a koma s gy rataszitotta a szurkos kaptart a medve fejére,
hogy a nyakaig szaladt. Feszitgette volna le a bumfordi mind a két kezével, de beleragadt
minden szdre-szala a szurokba.

- Segitség, Borz koma, segitség! - bombolte szegény, de a hang is beleragadt a kaptarba.
Téantorgott elére-hatra, nekivagodott minden fanak, utdljara elvetette magat a fiivdn, mint a
megholt.

Csalavér pedig ugy kacagott, hogy kifeslett bele a bundéja, aztan loholt befel¢, megtudakolni
a Borz sogortol, hogy izlett-e neki a lekvéar. Eppen a konyhaajtoban iitédott bele a pecsétérbe:
annak meg a vas fazékba szorult bele a feje. Harangozott is vele ugyancsak a két ajtofélfa
kozt, a jeles csalad meg ciganykereket hanyt koriilotte Gromében.

- No, sogor, - kapott a nyakravaldjdba Csalavér, - tan fenékig kikapartad mar a lekvart a
fazékbol?

- Nem taldlom a fejemet, - jajgatott a borz, - jaj, sohse ennék tobbet csipkedd lekvart!

- Azon ne busulj, sogor, - litogette Csalavér a fazekat, - inkabb 0riilj neki, hogy a 1dbadat meg-
talaltad.

Azt csakugyan megtalalta, miota az oroszlan csizmai lemaradtak rola. De azt mondta, nem ér
az semmit, ha az utat nem talalja hazafelé.

- Legalabb medve komat kiildd ide a segitségemre, - rimankodott keservesen.

- Medve komat? - nevetett Csalavér. - Hol jar mar az azdta a szerecsen mézzel! Bizonyosan
ott szopogatja a kiraly labanal! De ne busulj, sogor, téged is odavezetlek, csak a csizmam
felhtizom.

Fel is huzta mindjart a kirdly csizméjat s a medvéhez mar abban totyogott oda. Az meg azt
hitte, szegény feje, hogy a pecsétdr csoszog feléje s nydszordgve forditotta arra a fejét:

- Mondtam, ugy-e, hogy csuffa tesz benniinket Csalavér? Most mar legalabb vezess haza,
Borz komam.
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- No, a Borz komat keresheted, - szo6lalt meg Csalavér. - Hol jar mar az azota a csipkedd
lekvarral! Bizonyosan a kiraly labanal nyalakszik bel6le! Hanem azért ne busuljon a nemzetes
ur, elvezetem én egész odaig, csak botorkaljon egy kicsit utanam.

A medve is azt gondolta most magaban, amit a borz gondolt az elébb. Hogy mégis csak eszte-
len teremtés ez a Csalavér, mikor a maga joszantabol a keziikbe adja magat. Pedig ilyesmi
eszébe se volt Csalavérnak. Inkabb a borz kezét adta a medve kezébe, 6 maga pedig oda allt a
hatuk mogé és azt mondta nagy aldzatosan:

- Kaptarba fejiink, fazékba szemiink, ha gy tetszik, mehetiink.

- No, csakhogy a kezembe vagy, Csalavér, - morogta a medve, s akkorat rantott a borzon,
hogy csak ugy ropogott bele.

- No, csakhogy megcsiphettelek, Csalavér, - szuszogta a borz s ugy dotkodte a vasfazekas
fejét a medve oldaldba, hogy szinte rengett bele a nemzetes ur.

Mikor aztan f6l-folbukva, meg-meghemperegve, de egymas kezét a vildgért el nem eresztve
JO messzire eltantorgott a két nagy ur, akkor a Cselefendi gyerek belereccsentett az ottfelejtett
trombitéba:

Roékat fogni jott a medve,
A borznak is volt ra kedve,
Tra-ra-ra-ra-ra.

Megfogta a méz a medvét,
El is vette eszét, kedvét,
Tra-ra-ra-ra-ra.

Lekvar fogta meg a borzot,
Hamarosan el is porzott,
Tra-ra-ra-ra-ra.

Egyiitt mennek torzon-borzon,
Roka nevet medvén, borzon,
Tra-ra-ra-ra-ra!

Bezzeg elvesztette egymas kezét a két udvari méltosag, ahogy a trombitaszot meghallottdk s
ugy szaladt szégyenletében mind a kettd a barlangjaba, hogy el6 se jonnek, mig a ho el nem
olvad.

A baranyok kiralya

Az allatok kiralya iires talba dofkodte a villajat, midta a madarak forradalma kititott. Azota
minden harapni val6 elkeriilte a haza tajat, akar négy labon jar, akar két szarnyon. Az udvari
méltdsagai is mind vilaggd bujdostak szégyenletiikben, hogy a roka tigy csuffa tette dket. Még
a menyétke hajda is bucsut vett a kapufélfatol.

- Ehezé cselédnek fiist a hiisége, - csikorogta magaban, ahogy kibujt a zsinéros dolmanybol. -
En bizony inkabb visszamegyek tojaskereskedének a faluba.

Utoljara csak az udvari f6észhordé maradt mar a kirallyal. Hanem az aztan kitartott mellette
hiiséggel. Ha egy-egy egérke keresztiilszaladt a kirdlyi palotan, azt mindig 6 kapta el az
oroszlan helyett.
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- Ez nem kirélyi falat, - rdzta a nagy fejét mély hodolattal. - A kirdlyhoz csak az a kovér
vaddiszné volna mélto, amit az éjszaka lattam almomban.

Egyszer aztdn megunta az oroszlan az alombéli kovér vaddisznot és rabombolt a farkas
komara, hogy beéri 6 a sovany vaddisznoval is, de az legalabb igazi legyen.

Farkas koma nyakaba akasztotta az észhordo tarsolyt és elkullogott a vaddisznéhoz. Eppen
kint talalta a répafoldon, nagyban bamulgatva egy répalevélen, hogy milyen lesz a termés.
Igen pocakos Oreg Ur volt a répakereskedd és csak tigy rengett a pocakja az 6romtdl, mikor
meghallotta, hogy oroszlan ¢ felsége valami kitiintetést szant neki.

- Miféle kitiintetést ugyan?

- Meg akar tenni udvari szallitonak.

- Aztan mit szallitanék én az 6 udvaraba?
- Sertéscombot.

A répakereskedd azt mondta, hogy élete fogytdig halas lesz a kitiintetésért és halabol mindjart
meg is kinalta a farkast a legnagyobb fej répaval. Amit nagyon szépen meg is kdszont az
udvari f6¢észhordo, de azért a répaba nem harapott bele.

- Nem ¢ériink mostan arra ra, - biztatta a sertéscomb-szallitojeloltet, - 6 felsége alig varja, hogy
lathasson ¢€s kezet szorithasson veled.

Azzal udvariasan elére akarta ereszteni a vaddiszn6t, hogy annal kényelmesebben ugorhasson
a nyakdba, de a vaddiszn¢ valtig szerénykedett.

- ROf, r6f, - eresztette le a tokajat, - tessék csak elére menni, tudom én, mi a tisztesség. Aztan
legalabb majd az utat is mutatod.

- No, igy is j6 lesz, csak a stirlibe érjiink, - indult eldre a farkas. A vaddisznd mindeniitt utana
csoszogott €s hangosan szamolta, hogy hany rof utat tettek mar meg. A szézadik r6fnél aztan
egyszerre elhallgatott.

- Nini, atyafi, tan elvesztetted a r6f6t? - mordult hatra a farkas koma.

Aztan hatra is fordult, mert az atyafi nem felelt. Nem am, mert a szazadik r6fnél hirtelen
lecsapott arra az oldalosvényre, amelyik az erddszéli mocsarba vezet. Olyan sebesen inalt
rajta, ahogy csak kitelik egy pocakos répakereskedotol.

- Oho, foldi, - kiabalt utana a farkas, - nem jo uton jarsz!

- De most jarok csak jo uton, - csattogtatta az agyarat a foldi. - Nem vagyok am én olyan
bolond, hogy a magam combjanak az udvari széllitoja legyek.

Az udvari f6észhordd lesunyta a két hegyes fiilét szégyenletében ¢s addig bamészkodott
szomoruan a vaddiszn6 utan, mig valami kopogas fel nem riasztotta.

- Ugyan, mi lehet ez? - kapta fel ijedten a fejét, mert olyan volt, mintha a fejében kopogott
volna valami.

A tenyerébe szedte a 1abat, ugy nyargalt hazafel¢, de a kopogés el nem maradt tdle, inkabb
egyre erdsodott. Csak a kirdly udvardban jott rd, hogy a tulajdon két szeme kopogott az
¢hségtol, azt hallotta.

- No, ezt senki el nem hinné, akéarkinek mesélném, - gondolta magaban. Pedig amit odabent
hallott, ahogy a kiisz6bon belépett, az még hihetetlenebb volt. Az oroszldn nem haragos
bomboléssel fogadta, hanem valdsagos nyadvogassal.

- Hoztal-e valami harapni val6t?
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- Nem hoztam.
- No, azt jol tetted. Ugy se volna mivel harapnom.

Azzal feltatotta a szajat s farkas apé majd kecskegidava lett a meglepetéstdl: az oroszlannak
annyi foga sem volt, mint egy csigabiganak.

Kiraly 6 felségének a fogait még trondrokds kordban kiszedték az allatseregletben, hogy kart
ne tehessen veliik a nevel6 mesterében. Mikor aztan joravalo, szelid oroszlant neveltek beldle,
akkor szép 0j fogakat esztergalyoztattak neki elefantcsontbdl s azokat szépen beerdsitették a
szajaba. Persze errdl a vilagon senki se tudott s ¢ felsége ezért nem igen merte mutogatni a
foga fehérét az erddben se. Hanem most az tortént, hogy mikor a farkast elkiildte vaddisznot
fogni, észrevette, hogy csikordultak a fogai a sz4jaban. Mindjart el6 is kapta a tiikrot, ahogy
egyediil maradt, de majd kiejtette a kezébdl, ahogy beletekintett: szegénynek mind berozsda-
sodtak a fogai az ¢hségtol.

- Tyhti, goddlye, meg az anyja! - szedte eld a koszoriikdvet, avval kivette mind a két fogsorat,
lekoszortlte roluk a rozsdat s kitette ket szaradni az ablakba. Ragyogtak is kis vartatva ugy,
hogy majd elvette a szemevilagat a szarkdnak, aki éppen a zalogos boltjaba sietett és siettében
a kiraly udvaran repiilt kereszttil.

Csalavér ap6, Csalavér anyd is éppen arra sétalt. Folkapta a dragasagot.

- Valami szép kalaris ez! - illegette a nyakaba. - Olyan leszek benne, mint valami hercegné,
még majd ram se ismernek otthon a gyerekek. Mit szdlsz hozzé, Csalavér?

- Azt szolom, hogy lehetsz még te Csalavari kiralyné is. Megyek is mindjart a koronaért.

No egyeldre csak szaladjvari kirdlyné lett anyobol, mert a hogy legjavaban tervezgettek, a
kiralyi f6észhordd kopasz feje bukkant eld a bokrok koziil s arra mind a ketten kereket
oldottak. Any6 haza fel¢ vitte az irhat, ap6 pedig a patakmalom felé igyekezett a nytilak bocs-
koraban. Tudta oda a jarast nagyon, mert gyerek kora 6ta stirlin megfordult ott libanézdben.

Nagy csend volt a malom koriil, s akarhogy dorgolte Csalavér a szemét, még csak egy csirkét
se latott az egész tajékon. Minddssze a molnar sziirke szamara ropogtatta a muhart a patak
partjan.

- Porcflives j6 napot, kiralyom! - sompolygott oda hozza a vén csirkerikato.

- I-ha-a-h4, i-ha-a-ha! - vihogta el magat a csacsika, - de figurds kedvben vagy, roka koma!
Hét mért szolitasz engem kirdlynak?

- Az¢ért, mert az vagy, - felelte Csalavér alazatosan. - Vagy nem te vagy a baranyok kiralya?

- Az mar vagyok, - kapta fol a fejét a szamarka. - Baranyoknak szamar kiradlya: ez az én
hivatalom. A nagy szamarsagomért tettek meg kiralynak.

- Meg az okos beszédedért, - toditotta Csalavér.

- Az szbra se érdemes, - billegtette a fiilét a baranyok kiralya. - Ugy is tudja azt erdd, mez6,
hogy nincs parom az okos beszédben. Annak okéért ellenben tehat igenis.

Csalavér majd elharapta a nyelvét nevettében, mikor ezt az okos beszédet meghallotta. A
baranyok kiralya 6ssze is rancolta erre a homlokat.

- Ennél fogva azonban mert hogy azért csak nem engemet nevetsz ki?
- Dehogy téged nevetlek, dehogy! - szabadkozott Csalavér. - A macskat nevetem az erdoben.
- Miféle macskat minek utana?

- Azt, aki azt midkolja az erd6ben, hogy 6 a baranyok kiralya.
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No egyéb se kellett a baranyok kirdlyanak. Mindjart nyargalni akart az erdébe, hogy majd
megtanitja 6 a macskat keztytibe dudalni!

- Tudom, hogy mindjart beszalad az a nagy macska az egérlyukba, ha én egyet toppantok.

- Nem ¢ér az ennyi faradsagot! - legyintett Csalavér. - Megijed az attdl is, ha a fél fiiledet hatra
csapod. Hat még ha a masikat is hatra csapod! Bizonyos, hogy akkor a vilagbdl is kiszalad.

- Meghiszem azt! - csapta hatra a szamarka az egyik fiilét s a masikat is hatra csapta volna, de
Csalavér ugy tett, mint akit a hideg raz.

- Jaj, - mondta konyorogve, - engem ne ijesztgess, mert én vilag életemben mindig hiiséges
alattvalod voltam. Ezt azzal is bebizonyitom, hogy most elmegyek kovetnek a nagy macska-
hoz. Megmondom neki, hogy azt iizened, takarodjon az erd6bdl, ha az ¢élete kedves. Te gyere
utanam s ijesztgesd meg a két fiileddel, ha szo6t nem fogad.

Azzal aztan megindultak s egyiitt ballagtak addig, mig Csalavér oroszlanszagot nem érzett.
Akkor a szamarkat beallitotta a fagyalbokrok kozé, 6 maga pedig besompolygott a kiralyi
udvarba. Egy kicsit égette ugyan a félsz a bokajat, de egyszerre megjott a batorsaga, amikor
meglatta az oroszlant a tronuson. A taplé korona ugyan a fején volt, de se csizmaja, se
sorénye €s - szégyen volt nézni is! - az allatok kiralya tejfolt evett.

- No ettdl a tejfolnyalogatotdl nem kell megijedni, - biztatta magéat Csalavér s szinte kérkedve
allt az oroszlan elé.

- Uram-kirdlyom, - szdlt - én Csalavari Csalavér vagyok, az 1ild6zott artatlansag, akit gonosz
tanacsadoid el akartak veszejteni.

- Ismerlek hiredbdl, j6 madar, - dormogte az oroszlan, de nagyon nem merte kinyitni a szajat,
hogy ki ne tudodjon a fogatlansaga.

- Vilagéletemben mindig hires voltam a nemeslelkiiségemrdl, - vette még biztosabbra a szot
Csalavér, - latod, én most kereslek fol, mikor minden cseléded elhagyott.

- A farkas nem hagyott el, - vagott kozbe a kiraly.
- Az a legalattomosabb arulod! Most is egyiitt fujja a kdvet a baranyok kiralyaval.
- Béaranyok kiralya? - csodalkozott az oroszlan. - Sohse hallottam még eddig hirét.

- Az pedig nagyon hatalmas Ur, nem tanacslom, hogy szembe szallj vele. Ha a fél fiilét hatra
csapja, akkor még csak félharagban van, de ha mind a két fiilét hatra csapja, akkor jaj az
¢életének, aki szembe mer vele szallni.

- Nono, ¢én is vagyok, aki vagyok, - dgaskodott fol az oroszlan s a hogy a karmait kinyujtotta,
Csalavérnak egyszerre melege lett. Szerencséjére a szamarka éppen akkor orditotta el magat a
bokrok kdzt, mert egy mérges dardzs nagyon megtalalta dofni az orrat s az oroszlan egyszerre
visszakussadt a tronjaba.

- Sohse hallottam ezt a rettentd hangot, - mondta ijedten.

- A baranyok kiralyanak a hangja, - vagott riadt képet Csalavér. - En bizony a te helyedben
vilaggd futnék, kirdlyom.

- Haza kell varnom a farkast, - nydgte az oroszlan. - Nala van az eszem, azt itt nem hagy-
hatom.

- Nem érdemes olyan kicsiségért kockara tenni az életedet, - hunyoritott Csalavér. - A farkas-
tol még az is kitelik, hogy kinevet a félelmedért és lebeszél a menekiilésrdl. Azt szeretné,
hogy a baranyok kiralyanak kezére kertilj.
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Farkast emlegettek, be is toppant, még pedig nagyon jokedvii vigyorgassal. Orémében észre
se vette, ahogy Csalavér bebujt a tronus ala.

- J6 hirt hozok, - nyalogatta a szaja sz¢lét. - Ma kirantott szamarat ebédeliink. Itt heverészik a
bokrok kozt, onnan kell kirantani. Nem hallottad az elébb a szavat?

- De hallottam, - borzongott dssze az oroszlan. - Csakhogy az nem szamarsz6 volt, hanem a
baranyok kirdlyanak a szava.

Az udvari f6észhordé nem tudta, nevessen-e, vagy mérgelddjon s valtig biztatta az oroszlant,
hogy menjen ki vele szamarat fogni.

- Hat, tan azért, hogy te elszaladj, engem meg benne hagyj a csavaban? - nézett ra gyanakodva
a kiraly.

No, erre is tudott kddenciat az udvari f6észhordd. Kiszaladt az udvarra; ott hamar nyirfaguzst
kotott s azt mondta az oroszlannak:

- No gyere, ebbe mind a ketten beletessziik a nyakunkat s egyiitt ¢liink, egyiitt halunk, ha
olyan nagyon félsz.

Ebbe aztan a kiraly is belenyugodott. Beledugtak a nyakukat a guzsba s kimentek egylitt a
fagyalbokrokhoz.

Ahogy odaértek, meghallotta a nesziiket a szamarka ¢és elidzta magat, mert azt hitte, hogy
Csalavér jon:

- Hozzad csak, hadd ragjam agyon!

De bizony a nagy fejét is kinyujtotta, meg a fél fiilét is hatra csapta, csakhogy nem ijesztgetés-
képpen, hanem mert 6 ijedt meg, mikor a farkast meglatta.

- Latod-e, - hokkent meg az oroszlan, - az egyik fiilét mar hatracsapta! fordaljunk vissza, mert
most még csak fél haragban van!

- Gyertlink, gyeriink, - nevetett a farkas, - nem félek én a molnar szamaratol.
De anndl jobban félt a molnér szamara 6 téle s most mar a masik fiilét is hatracsapta.

- Jaj, vége az ¢letemnek! - orditotta el magat az oroszlan s azzal hirtelen megfordult s akart,
nem akart: vitte magaval a farkast is, szaladva esze nélkiil.

- Allj meg, allj meg! - iivoltozte a farkas, s utoljara levagta magat a foldre, hogy megallitsa az
oroszlant. Abban a percben a nyakara szortlt a giizs - s farkas koma folvette a néhai nevet.

Nem tortént biz avval egyéb, csak éppen hogy megfulladt egy kicsit s tatva maradt a szdja. Az
oroszlan azt gondolta, hogy Orajta nevet, azért rugott rajta egy mérgeset.

- Hiszen neked nevetség, de nekem ijedtség, - stigta a fiilébe s azzal neki az erdonek! meg se
allt, mig ki nem ért beldle, akkor is csak azért, mert éppen ott csikorogtak a hurcolkodo
cirkusz szekerei ¢és mindjart megismerte koztiik a maga ketrecét. Olyan aldzatosan kullogott
oda, mint egy pudli, de még a ketrecbdl is ijedten tekintgetett ki, hogy nem kergeti-e a
baranyok kiralya.

Ami persze a szamarkanak eszébe se jutott, mert olyan kovér fiire talalt a tisztason, hogy el is
felejtette a kirdlyi méltosagat. Csak akkor jutott eszébe, mikor Csalavér nagyhetykén eléje
allt, fején a taplo-korondval és szamarfiilet mutatott neki.

- Micsoda illetlenség ez! - idzott a szamarka. - En vagyok a baranyok kiralya!
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- Te vagy 4m a szamarak szamara! - nevetett Csalavér s egy mogyordfa-suhogoval végig-
huzott a csacsin. De az se hagyta &m magat, hanem el0szor az egyik fiilét csapta hatra, azutan
a masikat.

- No, erre raijesztek! - gondolta magaban.

No, nevetett ezen Csalavér akkorat, hogy tan még Csalavarban is meghallottdk. Ugy kellett
lenni, mert mire a holdvilag elkezdte legeltetni a csillagokat, akkorra egyiitt volt a tisztason az
egész familia s tapsolva tancolta koriil az o6reg Csalavért, ki 1dban az oroszlan csizméajaval,
hatan az oroszlan sorényével, fején a taplokoronaval gy allt ott koztiikk, mint az erdd igazi
kiralya és tigy nézett a fiastyuk csillagra, mintha azt akarné neki mondani:

- Hej, mennyivel tobbet ér tenalad idelent a f61don egy fiatlan tytk is!

-&-
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